ZMLUVA
O PREVODE SPRAVY HNUTEENEHO MAJETKU STATU
& 362/2020

uzatvorena podla § 36¢ ods. 3 ziakona €. 67/2020 Z.z. o niektorych mimoriadnych
opatreniach vo finan¢nej oblasti v suvislosti so Sirenim nebezpecnej nakazlivej 'udskej
choroby COVID-19 v zneni zékona ¢. 96/2020 Z.z. (d’alej len ,,zakon o mimoriadnych
opatreniach®) a podPla § 9 zak. ¢. 278/1993 Z.z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorsich
predpisov

(‘Elén,ok L.
ZMLUVNE STRANY

1. Odovzdavajuci: Slovenska republika, spravca majetku $tatu: Ministerstvom zdravotnictva
Slovenskej republiky

sidlo: Limbova 2, 837 52 Bratislava
zastipena: Marek Kraj¢i, minister

1CO: 00 165 565

DIC: 2020830141

IC DPH: SK2020830141

Bankové spojenie:  Statna pokladnica

Cislo uétu IBAN:

(d’alej len ,,Odovzdavajuci®)

2. Preberajuci: Slovenska republika, spravca majetku Statu: Fakultnd nemocnica Trnava
sidlo: A. Zarnova 11,917 75 Trnava

zastipena: MUDr. Daniel Zitiian, MPH, generélny riaditel’

ICO: 00610381

DIC: 2021191084

IC DPH: SK2021191084

Cislo Gi&tu IBAN:

(d’alej len ,,Preberajici®)
(Odovzdavajuci a Preberajuci d’alej spolu aj ako ,,zmluvné strany*)

uzatvaraju po vzajomnej dohode tito zmluvu o bezodplatnom prevode spravy hnute'ného
majetku Statu:



Clanok II.

UVODNE USTANOVENIA

1.  Odovzdavajtci v sulade s ustanovenim § 1 ods. 1 pism. a) zédkona ¢. 278/1993 Z. z.
o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o sprave majetku
Statu) vykondva spravu majetku vo vlastnictve Slovenskej republiky, ktory je uvedeny
v Clanku III. tejto zmluvy.

2. Preberajuci je Statnou prispevkovou organizaciou zriadenou Ministerstvom zdravotnictva
SR, v sulade s ustanovenim § 1 ods. 1 pism. a) zakona o sprave majetku Statu.

3. Odovzdavajuci na zdklade tejto zmluvy bezodplatne prevaddza do spravy Preberajuceho
predmet prevodu spravy uvedeny v Clanku III. bod 1 tejto zmluvy a Preberajiici predmet
prevodu spravy prijima do svojej spravy.

Clanok III.
PREDMET ZMLUVY

1.  Predmetom tejto zmluvy je bezodplatny prevod spravy hnute'ného majetku Statu v sprave
Odovzdavajuceho do spravy Preberajuceho, a to:

Druh majetku: Dychaci pristroj Chirana AURA V (3000) touchscreen 15"

s prislusenstvom, VH 3000, ultrazvukovy nebulizér, CO2 QuRe

Vyrobné ¢isla: F20VE71040

F20VE71041

F20VE71042
F20VE71043
F20VE71044
F20VE71045

Pocet kusov: 6

Nadobudacia hodnota - jednotkova: 26 246,40 EUR bez DPH; 31 495,68 EUR s DPH

Nadobudacia hodnota: 157 478,40 EUR bez DPH; 188 974,08 EUR s DPH

Zostatkova hodnota: 157 478,40 EUR bez DPH; 188 974,08 EUR s DPH

(dalej len ,,predmet prevodu spravy”)

2.

Uétovna nadobudacia hodnota predmetu spravy je: 157 478,40 EUR bez DPH (slovom:
jednostopétdesiatsedemtisicStyristosedemdesiatosem eur a Styridsat’ centov ); 188 974,08
EUR s DPH (slovom jednostoosemdesiatosemtisicdevit'stosedemdesiatStyri eur a osem
centov ).

Odovzdavajuci sa zavézuje, Ze s predmetom prevodu uvedenym v bode 3.1 tohto ¢lanku
sucasne doda ndvody na pouzitie, udrzbu a oSetrovanie a podmienky skladovania predmetu
prevodu v slovenskom jazyku.

Na predmet prevodu spravy uvedeny v bode 1. tohto ¢lanku zmluvy bol uplatneny postup
podl'a § 36¢, ods. 3 zékona ¢. 96/2020 Z. z.



, (Vilénok,IV.
UCEL PREVODU A UCEL VYUZITIA

Ugelom tejto zmluvy je vsulade sverejnym zdujmom zabezpeGenie ulelného a
hospodérneho vyuzitia hnute'ného majetku Statu, ktory je predmetom prevodu spravy.
Predmet prevodu spravy podla ¢lanku III. bod 1 tejto zmluvy bude Preberajucemu sluzit
vyhradne na ucely plnenia tloh v rdmci predmetu ¢innosti alebo v stivislosti s nim.

S ohl'adom na pretrvavajicu globalnu pandémiu ochorenia COVID-19 sposobeného
virusom SARS-CoV-2, bude predmet prevodu spravy sluzit na ucely poskytovania
zdravotnej starostlivosti, predovSetkym u pacientov pri ohrozeni zivota alebo pri riziku
zévazného zhorSenia ich zdravotného stavu a jeho pouzitia na ucely ochrany verejného
zdravia v suvislosti s ochorenim COVID-19.

Za pouzitie predmetu prevodu v zmysle ustanoveni tejto zmluvy zodpoveda vylu¢ne
Preberajuci.

Preberajuci nie je opravneny pouzit’ predmet prevodu spravy na iny ucel, nez ktory je
uvedeny v tejto zmluve.

Clanok V.
SPOSOB A DEN PREVODU

Odovzdavajuci bezodplatne odovzda a Preberajuci preberie predmet prevodu spravy  do
10 pracovnych dni od nadobudnutia u¢innosti tejto zmluvy. Diiom prevodu spravy je den
odovzdania a prevzatia predmetu prevodu spravy, ¢o zmluvné strany potvrdia podpisom
Protokolu o odovzdani a prevzati predmetu prevodu spravy. Protokol o odovzdani
a prevzati predmetu prevodu spravy sa po jeho podpisani osobami opravnenymi konat’ za
kazdt zmluvnt stranu pripoji k tejto zmluve.

C!énok VI
OSOBITNE USTANOVENIA

Preberajuci prehlasuje, ze je mu znamy stav predmetu prevodu spravy a v takom stave ho
prebera.

Odovzdavajuci prehlasuje, ze na predmete prevodu spravy neviaznu ziadne tarchy a
bremena a nie st predmetom ziadneho exeku¢ného alebo iné¢ho konania, ktoré by branilo
Preberajicemu v riadnom uzivani predmetu prevodu spravy.

Clanok VII.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Této zmluva nadobuda platnost diiom podpisania obidvomi zmluvnymi stranami a
uc¢innost’ nadobuda dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.
Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovene upravené touto zmluvou, sa
spravuju prisluSnymi ustanoveniami zdkona o mimoriadnych opatreniach, o sprave majetku
Statu a ostatnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR.

Zmluvné strany si vyhradzuji pravo nezverejiiovat’ podpis/signatiru Statutarneho organu,
nakol’ko ju povazuju za skutocnost” doverné¢ho charakteru, priCom sa vyslovne zavizuji
toto ustanovenie reSpektovat’ a dodrziavat’.



4.  Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) vyhotoveniach, z ktorych dve (2) vyhotovenia obdrzi
Odovzdavajuci a dve (2) Preberajuci.

5. Zmluvné strany vyhlasuji, ze tto zmluvu uzatvaraji slobodne, vdzne, nie v tiesni ani
pod natlakom, ani za napadne nevyhodnych podmienok, zmluvna volnost’ stran nie je
obmedzena, zmluvné prejavy st urCité a zrozumitelné, pravny uUkon je vykonany
v predpisanej forme, zmluvu si precitali, porozumeli jej obsahu a na znak suhlasu ju
vlastnoru¢ne podpisali.

Za Odovzdavajuceho: Za Preberajuceho:
V Bratislave, dila .................... V Trnave, da ....ccocvveeveeeeiiiiniinnnnee,
Marek Krajc¢i MUDr. Daniel Zitiian, MPH

minister generalny riaditel



